
SKRIPSI 
 
 
 
 

POLISEMI BAHASA MANGGARAI DESA BUAR 

KECAMATAN RAHONG UTARA,  KABUPATEN MANGGARAI 

 
 

 

 
 

 

 

 

OLEH 

KAROLUS LOMBA 
 
 
 
 
 
 

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA DAN SASTRA INDONESIA 

FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN 

UNIVERSITAS FLORES 

ENDE 

2021 



 

SKRIPSI 
 
 

POLISEMI BAHASA MANGGARAI DESA BUAR 

KECAMATAN RAHONG UTARA  

KABUPATEN MANGGARAI 

 

 
 

Skripsi Ini Ditulis untuk Memenuhi Sebagian Persyaratan  
Memperoleh Gelar Sarjana Pendidikan 

 

 

OLEH 

KAROLUS LOMBA 
NIM. 2016 220372 

 
 
 
 
 
 
 

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA DAN SASTRA INDONESIA 

FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN 

UNIVERSITAS FLORES 

ENDE 

2021 



LEMBAR PERSETUJUAN 

 

POLISEMI BAHASA MANGGARAI DESA BUAR 

KECAMATAN RAHONG UTARA, KABUPATEN MANGGARAI 

 

OLEH 
 

KAROLUS LOMBA 
NIM. 2016220372 

 
 

Skripsi Ini Ditulis  untuk Memenuhi Sebagai Persyaratan  
  Memperoleh Gelar Sarjana Pendidikan 

 

Menyetujui, 

 

Pembimbing I 

 

 

Dr. Drs. Yosef Demon, M.Hum. 
NIPY. 1980 2000 145 

Pembimbing II 

 

 

Maria Magdalena Rini, S.Pd.,M.Pd. 
NIPY.1980 2011 562 

 

 

Mengetahui, 

Ketua Program Studi 

Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia 

 

 

 

Dr. Drs. Yosef Demon, M.Hum. 
NIPY. 1980 200 145 

 

 

 

 



LEMBAR PENGESAHAN 

 

POLISEMI BAHASA MANGGARAI DESA BUAR 

KECAMATAN RAHONG UTARA, KABUPATEN MANGGARAI 

 

OLEH 
 

KAROLUS LOMBA 
NIM.  2016220372 

 
 

Skripsi Ini Telah Diuji oleh Panitia Penguji Skripsi 
Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia 

Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan Universitas Flores 
 

Hari       : Selasa 
Tanggal : 22 Juni 2021 
 

Panitia Penguji 

1. Dra. Maria Marieta Bali Larasati, M.Hum.            (..............................) 
Ketua Penguji 

2. Drs. Sehandi Yohanes, M.Si.                                     (..............................) 
Sekretaris Penguji 
3. Falentinus Bata, S.Pd., M.Pd.                           (..............................) 

Penguji Utama 
4. Dr. Drs. Yosef Demon, M.Hum.                              (..............................) 

Anggota I 
5. Maria Magdalena Rini, S.Pd., M.Pd.                      (..............................) 

Anggota II 
Mengesahkan,  

Dekan 
Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan 

Universitas Flores 
 

 

 

Dr. Sofia Sa’o, M.Pd. 
NIPY. 1980 98 144 

 

Ketua Program studi 
Pendidikan Bahasa dan Sastra 

Indonesia 
Universitas Flores 

 
 

 
Dr. Drs. Yosef Demon, M.Hum. 

NIPY. 1980 2000 145 

 

 



Pernyataan Keaslian Tulisan 

Yang bertanda tangan di bawah ini: 

Nama              : Karolus Lomba 

Nim                 : 2016220372 

Program studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia 

Menyatakan dengan sesungguhnya banwa skripsi yang saya tulis ini benar-benar tulisan saya, dan 

bukan merupakan plagiasi baik sebagian maupun seluruhnya. Apabila dikemudian hari terbukti 

atau dapat dibuktikan bahwa skripsi ini hasil plagiasi sebagian atau seluruhnya, maka saya bersedia 

menerima sanksi atas perbuatan tersebut sesuai dengan ketentuan yang berlaku. 

 

                                                                                                                       Ende, 28 Juli 2021 

                                                                                                                 Yang membuat pernyataan, 

 

 

                                                                                                                           Karolus Lomba 



MOTO 

“Terus belajar dan berkarya tak kenal lelah karena hasil tak pernah mengingkari kerja keras” 



PERSEMBAHAN 

 

Dengan memanjatkan puji dan syukur ke hadirat Tuhan Yang Mahakuasa 

serta rasa terima kasih penulis mempersembahkan skripsi ini kepada: 

1. Sang Pencipta yang senantiasa melimpahkan rahmat-Nya sepanjang hidup 

penulis. 

2. Yang tercinta Ayah Remigius Denggot dan Mama Rensiana Namur yang 

dengan sabar mempertaruhkan hidupnya untuk membesarkan penulis 

dengan penuh rasa sayang yang kini sedang menanti keberhasilanku. 

3. Yang tercinta Bapak Yohanes Ngarut, Mama Imakulata Mun, Kakak 

Yanti, Adik Enil, Adik Ermi  kekasih hati  Adik Anita dan seluruh 

keluarga yang selalu memberikan doa serta dukungan terhadap 

keberhasilan penulis. 

4. Almamater tercinta Universitas Flores 



ABSTRAK 
 
Karolus Lomba. Nim 2016220372. Polisemi Bahasa Manggarai Desa Buar 
Kecamatan Rahong Utara Kabupaten Manggarai. Skripsi Ende. Program 
Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia. FKIP. 
Email: charleslomba55@gmail.com. 

 
Penulisan skripsi ini bertujuaan untuk memperoleh gambaran dan informasi 

yang lengkap tentang bentuk dan makna lingual yang berpolisemi dalam bahasa 
Manggarai Desa Buar Kecamatan Rahong Utara Kabupaten Manggarai. Polisemi 
adalah sebuah kata atau satuan ujaran yang mempunyai makna lebih dari satu. 
Adapun masalah dalam penelitian ini (1) Bagaimanakah bentuk lingual yang 
berpolisemi dalam bahasa Manggarai Desa Buar Kecamatan Rahong Utara 
Kabupaten Manggarai?, (2)Bagaimanakah makna lingual yang berpolisemi dalam 
bahasa Manggarai Desa Buar Kecamatan Rahong Utara Kabupaten Manggarai?.  

Pendekatan yang digunakan dalam penelitian ini adalah pendekatan kualitatif. 
Secara kualitatif data dikumpulkan berupa kata-kata tanpa menggunakan angka. 
Data diperoleh dengan menggunakan metode kualitatif yang bersifat deskriptif. 
Dimana dalam metode kualitatif  ini seorang peneliti dengan mengamati dan 
menyimak. Teknik pengumpulan data melalui teknik  simak libat cakap, teknik 
simak libat bebas cakap, teknik rekam dan teknik catat sedangkan teknik analisis 
datanya yaitu pengumpulan data, reduksi data, penyajian data dan penarikan 
kesimpulan atau verifikasi. Teori yang digunakan adalah teori morfologi dan 
semantik.  

Hasil penelitian ini menunjukan bahwa bentuk dan makna polisemi bahasa 
Manggarai Desa Buar Kecamatan Rahong Utara Kabupaten Manggarai masing-
masing terdiri dari 23 jenis dan dalam bahasa Manggarai terdapat lingual yang 
berpolisemi monomorfemis yang berkategori nomina 12 kata, verba 7 kata, 
adverbia 3 kata dan adjektiva 1 kata dan bermakna denotasi 20 kata dan konotasi 
4 kata. 
 
Kata kunci: Polisemi dan Polisemi Monomorfemis 
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ABSTRACT 

Karolus Lomba. Nim 2016220372. Manggarai Language Polysemy, Buar 
Village, North Rahong District, Manggarai Regency. Ende's Thesis. 
Indonesian Language and Literature Education Study Program. FKIP. 
Email: charleslomba55@gmail.com. 
 

 The purpose of writing this thesis is to obtain a complete picture and 
information about polysemous lingual forms and meanings in the Manggarai 
language, Buar Village, North Rahong District, Manggarai Regency. Polysemy is 
a word or unit of speech that has more than one meaning. The problems in this 
research are (1) What is the polysemy lingual form in the Manggarai language, 
Buar Village, Rahong Utara District, Manggarai Regency?, (2) What is the 
polysemous lingual meaning in the Manggarai language, Buar Village, Rahong 
Utara District, Manggarai Regency?. 
 The approach used in this study is a qualitative approach. Qualitatively, 
the data were collected in the form of words without using numbers. The data was 
obtained by using a descriptive qualitative method. Where in this qualitative 
method a researcher observes and listens. The data collection technique is through 
the conversational engagement listening technique, the free conversational 
engagement listening technique, the recording technique and the note-taking 
technique while the data analysis techniques are data collection, data reduction, 
data presentation and conclusion drawing or verification. The theory used is the 
theory of morphology and semantics. 
 The results of this study indicate that the form and meaning of the 
polysemy of the Manggarai language, Buar Village, North Rahong District, 
Manggarai Regency each consists of 23 types and in the Manggarai language 
there are lingual monomorphemic polysemy which are categorized as 12 words 
noun, 7 word verb, 3 word adverb and 1 adjective. words and means the 
denotation of 20 words and the connotation of 4 words. 
 
Keywords: Polysemy and Monomorphemic Polysemy 
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